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Sections 3.004, 3.006, 85.004, 85.007, 201.054 Texas Election Code

9/2023
ORDER OF SPECIAL ELECTION FOR MUNICIPALITIES
(ORDEN DE ELECCION ESPECIAL PARA MUNICIPIOS)

An election is hereby ordered to be held on ! [ / Oz’h Qfa? ‘5— for the purpose of voting on:

_ (date) P
(Por la presente se ordena celebrar una eleccion el 1\ 7 04/ ,ﬁf) D con el propésito de votar sobre.)
(fecha)

List Offices/Propositions/Measures on the ballot (Endmere los puestos/proposiciones/medidas oficiales
en la boleta)

City of Cisco Proposition A
THIS IS A TAX INCREASE

Termination of the Cisco 4A Development Corporation and abolition of the economic development sales and
use tax within the City of Cisco for the promotion and development of new and expanded enterprises at the rate
of one-half of one percent (0.50%); termination of the Cisco Development Corporation and abolition of the
economic development sales and use tax within the City of Cisco to undertake projects as authorized by Chapter
505 of the Texas Local Government Code, as amended, at the rate of one-half of one percent (0.50%); and
adoption of a local sales and use tax in the City of Cisco, Texas, at the rate of two percent (2.00%), which is an
increase of one percent (1.00%).

0 FOR
11 AGAINST

Propuesta A de |a Ciudad de Cisco
ESTE ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS

Cancelacion de la Corporacion de Desarrollo Cisco 4A y abolicién del impuesto sobre ventas y uso
para el desarrollo econémico en la Ciudad de Cisco para la promocion y el desarrollo de empresas
nuevas y expandidas, a una tasa del 0.50%; cancelacion de la Corporacion de Desarrollo Cisco y
abolicion del impuesto sobre ventas y uso para el desarrollo econémico en la Ciudad de Cisco para
llevar a cabo proyectos autorizados por el Capitulo 505 del Codigo de Gobierno Local de Texas, en
su version modificada, a una tasa del 0.50%; y adopcion de un impuesto local sobre ventas y uso en
la Ciudad de Cisco, Texas, a una tasa del 2.00%, lo que representa un aumento del 1.00%.

0 A FAVOR
00 EN CONTRA

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at:
(La votacion adelantada en persona se llevara a cabo de lunes a viernes en:)

The Main Early Voting Location (sitio principal de votacion adelantada)

10/20/25-10/24/25 8:00-5:00

CISCO CITY HALL, 500 CONRAD HILTON BLVD|  10/27/25.10/31/25 8:00-5:00

Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votacién adelantada)
Location (sitio) Hours (horas)

Eastland County Courthouse, 100 W. Main Street | 10/20/25-10/24/25 8:00-5:00
10/27/25-10/31/25 8:00-5:00




Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan enviarse a:)

o o '
T(),VVI t N \Cng I >
Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votacion Adelantada)

100 W Maun st Ste,. 104

Address (Direccion)

Eastoand  Tx NALE,

City (Ciudad) 7 Zip Code (Cédigo Postal)
154— 94— 12051

Telephone Number (Numero de teléfono)

2l echons\Reostlaudcouwdutewas. cona

Email Address (Direccion de Correo Electrénico)

hHpot feastlandenuntuypenas Com
Early Voting Clerk's Website (Sitio ‘web del Secretario/a de Votacion Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no mas tardar
de las horas de negocio el:)

\0 124 1 025 .

(date)(fecha)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio el:)

Q124 12025 .

(date)(fecha)
Issued this __ X441 day of WLl 20 AS
(day) (monthy (year)
(Emitida este dia__\“Y' __ de \Llio , 20 1‘3/)

(dia) 7 (mes) (ano)
Ciule -

@natﬁre of Mayor [(Firma del Alcalde)

Hmdidas Mbuo Dot

Signature of Councilperson Signature of Councilperson
(Firma del Concejal) (Firma del Concejal)
Sy BN —
Signature of Councilperson Signature of/Councuperson
rma de([_ Concejal) (Ffrma del Concejal)
UMy Tt Tot-
gnature of Council?}rson Signature of Councilperson
(Firma del Concejal) (Firma de Concejal)



